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5. Use the attachment guard with the next 

highest number than in step 3. Example: 
If you used a  #6 guard in step 3, select 
guard #7.

6. Continue cutting around middle 
portion of head as in steps 2 and 3.

7. For cutting top of head, use the guard with 
the next highest number than in step 6. 
Start at front bang area.	

8.  Cut across top of head. Comb hair on 
entire head to assess if further cutting is 
necessary.

Home
HaircuttingWhen you cut your hair, you should visualize the head as if it were divided into 

four sections.  Image below shows the different sections.  Using proper techniques 
when moving from one section to the next will help you blend the sections 
together for professional looking results.  

•  The first time you cut hair, cut only a small amount of hair until you become 
accustomed to the length of hair each attachment guard provides.

•  For best results, hair should be dry before using clipper. 

•  For best results, when cutting hair, go through hair at a slow, even speed.  Don’t 
force the clipper through the hair.  

•  For best results, go through the hair against the direction of your hair’s growth, 
so you can catch more hair with the guard.

•  The blades on your new clipper should be oiled every few haircuts. 

Section 4: 
Top of 
the head

Section 3:
The rim 
or side

TIPS & TECHNIQUES

1. Comb hair and remove tangles. Attach the 
largest attachment guard to the clipper. 

2. Start at hairline on side of head and cut up 
to middle of head. 

Note: If cut hair is too long repeat with next 
smaller guard.

3. Continue around head repeating step 2.	 4. You are now ready to cut the middle portion 
of the hair.

STEP-BY-STEP GUIDE FOR CUTTING HAIR

Section 2: 
Under the rim 
of the head

Section 1: 
The neckline

1. No attachments needed. 
Start with the sideburns.   

2. Continue around ear as 
shown.

3. Trim neckline as shown.

When you want to blend from one section to the next, you will need to practice moving the 
clipper in an upward rocking motion.  This motion will leave the hair slightly longer where 
the clipper pulls away from the scalp, enabling you to blend between the sections and achieve 
a smooth transition from one length of hair to the next.  This technique will enhance the 
appearance of your haircuts.

1. Blend out any cut lines. 
Lines may form where you 
change guard sizes. Use the 
same guard used in step 3 

3. Using the guard used in 
step 8 repeat blending the 
top outline as needed.	

2. Using a rocking motion, 
blend out the middle cut 
line.

BLENDING

OUTLINING

Charging Port

Clipper Blades 
(Removable)

On/Off Switch

Charging Indicator

YOUR NEW CLIPPER 

2)	 Repeat, except now using the “L” LEFT guard.  Attach the “L” LEFT attachment guard to the 
clipper.  

fig. A)	 First, starting behind the LEFT ear (so shorter portion of guard fingers are closest 
to the ear), move the clipper upward and around towards the front side of the ear.  
Repeat as needed.  

fig. B)	 Second, starting on the front of the RIGHT ear, (so shorter portion of guard 
fingers are closest to the ear), move the clipper upward and around towards the 
back side of the ear.  Repeat as needed.

fig. A

fig. A

fig. B

fig. B

To achieve a “tapered” cut around the ears, use the left and right tapered attachment guards
1)	 Attach the “R” RIGHT attachment guard to the clipper.  

fig. A) 	 First, starting behind the RIGHT ear (so shorter portion of guard fingers are 
closest to the ear), move the clipper upward and around towards the front side of 
the ear.  Repeat as needed.  

fig B) 	 Second, starting on the front of the LEFT ear, (so shorter portion of guard fingers 
are closest to the ear), move the clipper upward and around towards the back 
side of the ear.  Repeat as needed.

BATTERY INSTRUCTIONS
Select clipper kits include a battery trimmer, 

your kit may or may not include a trimmer
1. 	 Remove battery cover from trimmer by pushing in and back on the plastic door in the 

direction of the arrow.

2. 	 IMPORTANT: Be sure to insert the negative (-) end of each battery first, so that it depresses 
the spring at the top of the battery compartment.  Then slide the positive (+) end into 
position.  Do not allow the negative terminal clips to bend and cut the casing of the batteries.

	 Use alkaline batteries with your Wahl Trimmer. Alkaline batteries will provide the longest 
operating time before battery replacement is needed. Trimmer should run approximately three 
hours on alkaline batteries.

3. 	 Replace battery cover to its original position.
4.	 Move switch to “ON” position to use.
5. 	 To maximize battery life, trimmer should be shut “OFF” immediately after using.

YOUR NEW BATTERY TRIMMER 

EARS
Some kits do not include ear taper guards. 

Before adding guards, make sure the on/off switch is 
turned to the “0” or “OFF” position.   

1.	 While holding at a slight angle, place the attachment 
guard onto the clipper so the tips of the blade rests 
into the slots of the guard fingers. (fig A)    

2.	 Using your thumb, push down on the guard, where 
the guard size number is located, until you hear a 
“SNAP”. (fig B)

•	Attachment guards help you cut hair 
to a desired length by keeping the 
blades at set distance from the skin 
helping ensure an even hair length 
when cutting hair with a clipper.  For 
reference, each guard is numbered 
and also lists what the length of the 
hair will be after being cut.  

•	Attachment guard sizes vary.  Always 
start with a longer length guard (you 
can always use a shorter length guard 
if the length is not short enough). 

•  The first time you cut hair, cut only 
a small amount of hair until you 
become accustomed to the length of 
hair each attachment guard provides.

REMOVING GUARDS: Pictured in fig C

Before removing guards, make sure the on/off switch is 
turned to the “0” or “OFF” position.   

1.	 While holding the top of attachment guard, place 
your thumb on the underside of the attachment guard 
tab. Push up on tab to remove guard from clipper. 
(fig C)

EASY-TO-USE ATTACHMENT GUARDS

#1/2 - (1.5mm) 1/16”

#1 - (3mm) 1/8”

#11/2 - (4.5mm) 3/16”

#2 - (6mm) 1/4”

#3 - (10mm) 3/8”

#4 - (13mm) 1/2”

#5 - (16mm) 5/8”

#6 - (19mm) 3/4”

#7 - (22mm) 7/8”

#8 - (25mm) 1”

Right Ear Taper

  Left Ear Taper

ADDING GUARDS: Pictured in fig A & fig B  Some kits do not include all size Wahl guards. 

CLIPPER MAINTENANCE

1 2 3 4

To remove hair from between the blades, use the cleaning brush provided.  Be sure to 
use Wahl Clipper Oil between the blades before each 
use.  Before replacing the blades, be sure the top 
blades move freely.
To reattach the blade, place the hook at the bottom of 
the blade set into the space provided on the clipper 
housing.  Then pivot the blade set toward the housing.  
Once it is seated, snap blade set to case so that you 
hear a click.
WASHING BLADES
The blades are washable directly around the blade 
area housing only.  Avoid washing all areas around 
the on/off switch and power adaptor connection 
areas. 
Note: Do not submerge under water.

OIL
The blades of your new clipper should be oiled every few haircuts.  
Simply place a few drops of Wahl Clipper Oil on the teeth of the 
blades.  Use only the Wahl Clipper Oil included in the pack.  Due 
to the high speed of your Wahl clipper, the correct type of oil must be used.  Do not use 
hair oil, grease or any oil mixed with kerosene or any solvent, as the solvent will evaporate 
and leave the thick oil, slowing down the blades.  Wahl Clipper Oil is a very thin, natural 
oil which will not evaporate and will not slow down the blades. 
CORD CARE
The cord should not be used to pull the clipper.  Since freedom 
of movement needs to be maintained, care should be used to 
keep the cord untwisted and unobstructed.  When stored, the cord 
should be coiled and the unit placed in original box or storage 
pouch (if provided), away from children.
CLIPPER/RECYCLING OF BATTERIES
Depending on use, your batteries should last five years.  At the end of its life, when it can no longer take a 

full charge, it cannot be replaced.  The clipper must be discarded, but first the battery must be removed 
& recycled properly.  To do so, follow these steps.

1.	Make sure the on/off switch is in the “0” (OFF) position and that the cord is NOT 
plugged into the clipper or any electrical outlet.

2.	Remove blade assembly from clipper and remove screws and retainer plate.
3.	Remove cover plate by releasing visible cover “hooks” and pulling cover away.
4. Locate circuit board and battery and pry battery off of circuit board.
5.	Apply tape to both ends of the battery before recycling or properly disposing of it.

RECHARGEABLE CORD/CORDLESS OPERATION
1. Before use, the clipper must be fully charged for 12 to 15 hours.
2. Once fully charged, the unit may be used without cord.
3. After use, move the on/off switch to the “O” (OFF/CHARGE) position. Reconnect the 

clipper to the cord and recharge batteries by connecting the cord into any convenient 
electrical outlet.

NOTE: If the batteries have completely run out, the clipper can be used as a corded clipper (see the 
following “corded operation”).

CORDED OPERATION
1. Be sure the on/off switch is in the “O” (OFF) position.
2. Connect the clipper to the cord, and plug it into an electrical outlet.
3. Move the on/off switch to th “1” (ON) position.
4. After use, disconnect cord from outlet.
CLIPPER USE AND MAINTENANCE
1. A fully charged clipper can deliver up to 40-90 minutes of continuous use. (varies by 

product)
2.	When clipper is not in use, it should be connected to the cord to assure maximum 

power whenever it is used. The cord is designed to continuously charge the battery, 
without overcharging.

3.	It is normal for the unit to become somewhat warm during normal use.
4.	Avoid pressing the blades strongly against the skin, being especially careful around 

the ears.  (The blades should be directed toward the skin at a right angle, but without 
significant pressure.)

5.	After cutting damp hair, clean and oil the blades before storing the unit.  Place a small 
drop of WAHL CLIPPER OIL ONLY on the ends of the blades then move the switch to 
the “1” (ON) position.

6.	To clean the unit, use either a clean, dry or dampened cloth.  DO NOT USE benzine or 
thinner to clean the unit.

7.	Do not store the clipper in a wet or moist environment.
8.	To prolong blade life, do not use clipper on hair that is coated with a permanent wave 

solution or hair spray.
9.	Do not touch any of the internal mechanisms.  If the unit should need repair, do not 

repair it yourself.  Return it to Wahl Clipper Corporation.
REMOVING AND CLEANING  DETACHABLE BLADES
To remove the blades - be sure the on/off switch is in the “O” (OFF) position.  Hold the 
clipper firmly in one hand.  Using the thumb of your other hand, simply push the blades 
away from the front of the clipper.  The blades and mounting plate behind them will all 
come off in one piece.

SERVICE, REPAIR & GUARANTEE

We guarantee this Wahl product against mechanical defects for the time 
period indicated on the clipper package (if used on the voltage and 
cycle indicated on the appliance). Damage due to rough handling or 
dropping is not covered by this guarantee. Batteries and broken blades 
are not covered by this guarantee.

If your Wahl product requires service, do not return it to the store where 
purchased. Call Wahl (toll free) at 1-866-787-WAHL (9245) for the 
name and address of the Wahl Service Centre closest to you or send 
it prepaid with a note explaining the problem to the address below. 
Products under guarantee will be returned postage prepaid.

Wahl Canada Inc.
165 Riviera Drive
Markham, Ontario, L3R 5J6

For service and repair information, please refer to our website:
www.wahlglobal.com/canada

Part / Partie No 73503 
Printed In China
© 2017 Wahl Clipper Corporation
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5. Utilisez le guide de coupe avec le numéro 

le plus élevé suivant celui de la troisième 
étape. Exemple : Si vous avez utilisé le guide 
de coupe numéro  6 à la troisième étape, 
sélectionnez le guide de coupe numéro 7.

6. Continuez à couper la partie centrale 
des cheveux comme aux étapes 2 
et 3.

7. Pour couper sur le dessus de la tête, utilisez 
le guide de coupe avec le numéro le plus 
élevé suivant celui de la sixième étape. 
Commencez à l’avant au niveau de la frange.

8. Coupez sur tout le dessus de la tête. 
Peignez tous les cheveux pour déterminer 
si plus de coupe est nécessaire.

Coupe de 
cheveux 
maison

Au moment de couper les cheveux, vous devriez diviser mentalement la tête en 
quatre sections. L’image ci-dessous illustre les différentes sections. En utilisant de 
bonnes techniques dans chacune des sections, vous pouvez les uniformiser pour 
obtenir des résultats professionnels.

•  La première fois que vous coupez les cheveux, ne couper qu’une petite quantité de 
cheveux jusqu’à ce que vous soyez habitué à la longueur de cheveux que procure 
chacun des guides de coupe.

•  Pour de meilleurs résultats, les cheveux doivent être secs avant d’utiliser la tondeuse.
•  Pour de meilleurs résultats, au moment de la coupe, passez la tondeuse à travers les 

cheveux à une vitesse lente et régulière. Ne forcez pas la lame dans les cheveux.
• Pour de meilleurs résultats, passez la tondeuse dans les cheveux dans le sens inverse 

de la pousse pour attraper plus de cheveux avec le guide de coupe.
• Les lames de votre nouvelle tondeuse doivent être huilées après vous en être servi 

quelques fois

Section 4 :
Partie supérieure 
de la tête

Section 3 :
Bord ou
côté

CONSEILS ET TECHNIQUES

1. Peignez et démêlez les cheveux. Attachez 
le guide de coupe accessoire de la plus 
grande taille sur la tondeuse.

2. Commencez à la naissance des cheveux et 
coupez jusqu’au milieu de la tête.

Avis : Si les cheveux sont trop longs, répétez avec 
le guide de coupe de taille plus petite suivant.

3. Continuez autour de la tête en répétant la 
deuxième étape. 

4. Vous êtes maintenant prêts à couper la 
partie centrale des cheveux.

GUIDE DE COUPE DE CHEVEUX ÉTAPE PAR ÉTAPE

Section 2 :
Sous le bord 
de la tête Section 1 :

Encolure

1. Aucun guide de coupe est 
nécessaire. Commencez au 
niveau des favoris.

2. Continuez autour des oreilles 
comme indiqué.

3. Taillez au niveau de 
l’encolure comme indiqué.

Pour faire un dégradé d’une section à l’autre, exercez-vous à déplacer la tondeuse vers le 
haut avec un mouvement basculant. Ce basculement laisse les cheveux un peu plus longs à 
l’endroit où la tondeuse s’éloigne de la peau, ce qui vous permet de faire un dégradé d’une 
section à l’autre et d’obtenir une transition parfaite entre les longueurs. Cette technique 
permettra d’embellir l’apparence de vos coupes.

1. Dégradez tout trait de coupe. 
Des lignes peuvent se former 
aux endroits où vous avez 
changé de guide de coupe. 
Utilisez le même guide de coupe 
qu’à la troisième étape.   

Utilisez le même guide 
de coupe qu’à la huitième 
étape et répétez le dégradé 
du contour de la partie 
supérieure au besoin.

2. À l’aide d’un mouvement 
basculant, dégradez le trait 
de coupe du milieu.

DÉGRADÉ

CONTOUR

Lames de la tondeuse 
(amovibles)

Interrupteur
marche/arrêt

Indicateur de charge
Port de charge

VOTRE NOUVELLE TONDEUSE

2)	  Répétez, mais cette fois-ci en utilisant le guide de coupe « L » GAUCHE. Attachez le guide   
     de coupe « L » (GAUCHE) à la tondeuse.
  

Image A)  Premièrement, commencez derrière l’oreille GAUCHE (en faisant en sorte que  
               la partie la plus courte des doigts du guide de coupe est située le plus près 
               de l’oreille), déplacez la tondeuse vers le haut et autour du devant de l’oreille. 
               Répétez au besoin. 

Image B)  Deuxièmement, en commençant en avant de l’oreille DROITE (en faisant en 
               sorte que la partie la plus courte des doigts du guide de coupe est située le 
               plus près de l’oreille), déplacez la tondeuse vers le haut et autour du derrière de 
               l’oreille. Répétez au besoin.

Image A

image  A

Image B

image B

Pour obtenir une coupe « effilée » autour des oreilles, utilisez les guides de coupe de gauche 
et de droite inclus.
1)	 Fixez le guide de coupe « R » (DROIT) à la tondeuse.   

Image A)  Commencez d’abord derrière l’oreille DROITE (en faisant en sorte que la partie    
               la plus courte des doigts du guide de coupe est située le plus près de l’oreille),
               déplacez la tondeuse vers le haut et autour vers le devant de l’oreille. Répétez 
               au besoin.   
Image B)  Deuxièmement, en commençant en avant de l’oreille GAUCHE (en faisant en 
               sorte que la partie la plus courte des doigts du guide de coupe est située le 
               plus près de l’oreille), déplacez la tondeuse vers le haut et autour vers le 
               derrière de l’oreille. Répétez au besoin.

DIRECTIVES POUR LES PILES
Certains ensembles de tondeuses comprennent une tondeuse de finition à pile, 

votre ensemble peut comprendre une tondeuse de finition ou non.
1. 	 Retirez le couvercle des piles de la tondeuse de finition en appuyant et en tirant sur le clapet 

en plastique dans le sens indiqué par la flèche.
2.     IMPORTANT : Veillez à insérer d’abord l’extrémité négative (-) de chaque pile, pour que le 

ressort situé au sommet du compartiment de la pile soit comprimé. Puis glissez l’extrémité 
positive (+) pour mettre la pile en place.  Ne permettez pas aux agrafes de la borne négative 
de plier et de couper le boîtier des piles. Utilisez des piles alcalines avec votre tondeuse 
Wahl. Les piles alcalines offrent la durée de fonctionnement la plus importante qui soit avant 
d’avoir à les remplacer. La tondeuse de finition munie de piles alcalines devrait fonctionner 
pendant environ trois heures.

3.     Remettez le couvercle de la pile dans sa position d’origine.
4.     Réglez l’interrupteur en position « MARCHE » (ON) pour mettre l’appareil sous tension.
5.     Pour prolonger la durée de la pile, la tondeuse de finition en position doit être réglée en 

position « ARRÊT » (OFF) immédiatement après chaque usage.

VOTRE NOUVELLE TONDEUSE À PILE 

LES OREILLES
Certaines trousses ne comprennent pas les guides de coupe d’effilage

autour des oreilles Wahl.

Avant d’ajouter un guide de coupe, assurez-vous que 
l’interrupteur marche/arrêt est en position « O » ou 
« OFF ».  

1.	 En tenant à un angle faible, placez le guide de coupe 
sur la tondeuse de sorte que le bout des lames 
repose dans les fentes des doigts du guide de coupe. 
(Image A)     

2.	 À l’aide de votre pouce, appuyez sur le guide de 
coupe à l’endroit où la taille du guide de coupe est 
inscrite jusqu’à ce que vous entendiez un « clic ». 
(Image B)

•	Les guides de coupe vous aident à 
couper les cheveux à la longueur 
désirée en maintenant les lames 
à une distance prédéfinie de la 
peau pour assurer une longueur de 
cheveux égale en les coupant  avec 
une tondeuse. Comme référence, 
chaque guide de coupe est numéroté 
et liste aussi la longueur de cheveux 
après la coupe.

•	La taille des guides de coupe varie. 
Commencez toujours avec un guide 
de coupe plus grand (vous pouvez 
toujours utiliser un guide de coupe 
plus court si la longueur est trop 
longue).

• La première fois que vous coupez 
les cheveux, ne couper qu’une petite 
quantité de cheveux jusqu’à ce que 
vous soyez habitué à la longueur 
de cheveux que procure chacun des 
guides de coupe accessoires.

RETIREZ LES LAMES : Illustré à l’image C 

Avant d’ajouter un guide de coupe, assurez-vous que
l’interrupteur marche/arrêt est en position « O » ou
« OFF ».

1.	 En tenant le haut du guide de coupe, placez votre 
pouce sur le dessous de l’onglet du guide de coupe. 
Appuyez sur l’onglet vers le haut pour retirer le guide 
de coupe de la tondeuse.

     (Image C)

GUIDES DE COUPE FACILES À UTILISER

#1/2 - (1.5mm) 1/16”

#1 - (3mm) 1/8”

#11/2 - (4.5mm) 3/16”

#2 - (6mm) 1/4”

#3 - (10mm) 3/8”

#4 - (13mm) 1/2”

#5 - (16mm) 5/8”

#6 - (19mm) 3/4”

#7 - (22mm) 7/8”

#8 - (25mm) 1”

Right Ear Taper

  Left Ear Taper

AJOUTER LES GUIDES DE COUPE . Illustré aux images A et B  Certaines trousses ne comprennent pas tous les guides de coupe Wahl. 

ENTRETIEN DE LA TONDEUSE

1 2 3 4

Pour enlever les cheveux d’entre les lames, utilisez la brosse incluse. Assurez-vous d’utiliser l’huile 
pour tondeuse Wahl entre les lames avant chaque utilisation. 
Avant de remettre les lames en place, assurez-vous que les 
lames du haut se déplacent librement.
Pour remettre les lames en place, placez le crochet au bas du 
jeu de lames dans l’espace prévu sur le boîtier de la tondeuse. 
Faites ensuite pivoter le jeu de lames vers le boîtier. Une fois 
qu’il est en place, enclenchez le jeu de lames au boîtier de sorte 
que vous entendiez un clic.
NETTOYAGE DES LAMES
Les lames se nettoient directement autour de la région 
du boîtier des lames seulement. Évitez de nettoyer 
toutes les régions autour de l’interrupteur marche/
arrêt et de branchement de l’adaptateur électrique.
Avis : N’immergez pas l’appareil dans l’eau. 
HUILE
Les lames de votre nouvelle tondeuse doivent être huilées après vous en 
être servi quelques fois. Placez simplement quelques gouttes d’huile pour 
tondeuse Wahl sur les dents des lames. N’utilisez que l’huile pour tondeuse 
Wahl comprise dans l’emballage. En raison de la haute vitesse de votre 
tondeuse Wahl, la bonne sorte d’huile doit être utilisée. N’utilisez pas d’huile 
pour les cheveux, de lubrifiant ou toute huile avec du kérosène ou du solvant, puisque le solvant 
s’évaporera et ne laissera qu’une huile épaisse et ralentira les lames. L’huile pour tondeuse Wahl est 
une huile mince et naturelle qui ne s’évapore pas et ne risque pas de ralentir les lames.
ENTRETIEN DU CORDON
Il ne faut pas se servir du fil pour tirer la tondeuse. Puisqu’il faut garder 
sa liberté de mouvement, il faut faire attention pour ne pas que le cordon 
devienne tordu ou coincé. Une fois l’appareil entreposé, le cordon doit être 
enroulé et l’appareil placé dans sa boîte d’origine ou un étui de rangement 
(lorsque fourni), hors de portée des enfants.
TONDEUSE/RECYCLAGE DES PILES
Selon l’utilisation, vos piles devraient durer cinq ans. À la fin de leur cycle de
vie, lorsqu’elles ne peuvent  plus se charger complètement, elles ne peuvent
pas être remplacées. La tondeuse doit être jetée, mais d’abord, les piles doivent être enlevées et recyclées
adéquatement. Pour cela, suivez les étapes suivantes.
1. Assurez-vous que l’interrupteur marche/arrêt est en position « O » (ARRÊT) ET que le cordon n’est
    PAS branché à la tondeuse ou dans une prise de courant.
2. Retirez l’assemblage de lames de la tondeuse et retirez les vis et la plaque de retenue.
3. Retirez le couvercle en libérant les crochets du couvercle visibles et en tirant sur le couvercle.
4. Localisez le circuit imprimé et la pile et retirez la pile du circuit.
5. Appliquez du ruban adhésif aux deux extrémités de la pile avant de la recycler ou d’en disposer
    convenablement.

UTILISATION DE LA TONDEUSE RECHARGEABLE AVEC OU SANS CORDON      
1. La tondeuse doit être complètement chargée pendant 12 à 15 heures avant l’utilisation.
2. Une fois complètement chargé, l’appareil peut être utilisé sans cordon.
3. Après l’utilisation, déplacez l’interrupteur marche/arrêt à la position « O » (ARRÊT/CHARGEMENT). 

Reconnectez la tondeuse au cordon et rechargez la pile en branchant le cordon dans une prise de 
courant adéquate.

REMARQUE : Au cas où cas où les piles s’épuiseraient complètement, la tondeuse peut être utilisée 
avec cordon (consultez « fonctionnement avec cordon » ci-dessous).
FONCTIONNEMENT AVEC CORDON 
1. Assurez-vous que l’interrupteur marche/arrêt est à la position « O » (ARRÊT).
2. Connectez la tondeuse au cordon et branchez-la dans une prise de courant.
3. Déplacez l’interrupteur marche/arrêt à la position « 1 » (MARCHE).
4. Après l’utilisation, débranchez le cordon de la prise de courant.
UTILISATION ET ENTRETIEN DE LA TONDEUSE
1. Une tondeuse à pile entièrement chargée peut fonctionner jusqu’à 40 -90 minutes sans arrêt. (varie 

par produit)
2.	 Lorsque la tondeuse n’est pas utilisée, la brancher au cordon pour que sa puissance soit maximale 

lors de sa prochaine utilisation. Ce cordon est conçu pour charger continuellement la pile, sans 
surcharge.

3.	 L’appareil peut devenir chaud pendant une utilisation normale; ne vous inquiétez pas.
4.	 Évitez d’appliquer une pression exagérée des lames sur la peau, en faisant preuve d’encore plus de 

prudence près des oreilles. (Les lames doivent être appuyées sur la peau avec un angle droit, sans 
pression excessive.)

5.	 Après avoir coupé des poils humides, nettoyez et huilez les lames avant de ranger l’appareil. Faites 
tomber une petite goutte d’HUILE POUR TONDEUSE WAHL SEULEMENT aux extrémités des 
lames, puis mettez l’interrupteur en position « 1 » (ON).

6.	 Pour nettoyer l’appareil, utilisez un chiffon propre, sec ou humide. N’UTILISEZ PAS de benzine ou 
de solvant pour le nettoyage.

7.	 Évitez d’entreposer la tondeuse dans un endroit humide.
8.	 Afin de prolonger la durée de vie des lames, n’utilisez pas la tondeuse sur des cheveux enduits 

d’une solution permanente ou de fixatif.
9.	 Ne touchez pas aux mécanismes internes de l’appareil. Si l’appareil doit être réparé, ne le faites pas 

vous-même. Renvoyez-le à Wahl Clipper Corporation.
ENLEVER ET NETTOYER LES LAMES DÉTACHABLES 
Pour enlever les lames - assurez-vous que l’interrupteur marche/arrêt est à la position « O » 
(ARRÊT). Tenez la tondeuse fermement dans une main. À l’aide du pouce de l’autre main, repoussez 
simplement les lames du devant de la tondeuse. Les lames et la plaque de fixation derrière celles-ci 
se détacheront en une pièce.

SERVICE, RÉPARATION ET GARANTIE

Nous garantissons ce produit Wahl contre les défauts mécaniques pour
la période de temps indiquée sur le paquet de la tondeuse (s’il est
utilisé sur le voltage et le cycle indiqué sur l’appareil). Les dommages
causés par une manipulation abusive ou des chutes répétées ne sont
pas couverts par la garantie. Les piles et les lames brisées ne sont pas
couvertes par cette garantie.
 
Si ce produit Wahl nécessite un service, ne le retournez pas au magasin
où vous l’avez acheté. Appelez chez Wahl au numéro sans frais : 
1-866 787-WAHL (9245) pour obtenir le nom et l’adresse du centre de 
service le plus près de chez vous ou envoyez-le dans un colis prépayé
accompagné d’une note expliquant le problème à l’adresse ci-dessous.
Les produits sous garantie seront retournés avec l’affranchissement 
prépayé.

Wahl Canada Inc.
165 Riviera Drive
Markham, Ontario, L3R 5J6

Pour obtenir des informations relatives au service et à la réparation, 
veuillez vous reporter à notre site : www.wahlglobal.com/canada


